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1. INTRODUCTION

@nlmur

Ce manuel rassemble toutes les informations pertinentes nécessaires pour mettre en service un systéme iP Opener.

2. CREATION DE COMPTE

Pour commencer le processus de mise en service, un compte de gestion est requis.

L'installateur peut choisir de créer un compte pour ce site spécifique ou d’avoir un compte d'installateur unique qui inclut toutes les
installations effectuées. Dans ce deuxiéme cas, I'installateur pourrait ultérieurement accorder des autorisations aux utilisateurs des
différentes installations (personnel de maintenance, concierge, ...) afin qu'ils puissent accéder aux parametres entiers ou partiels.

Pour ce faire, accédez a www.ip-opener.com et sélectionner l'option « Créer un compte » :

Encoder 1356 - V1384 |

N
AN

Your email / username
Enter your email / username
Your password
Enter your password ®

LLhave lost my password

Create an account

Download standalone version Activate my module card

Ensuite, remplissez les champs de la fenétre suivante (ceux marqués d’un * sont obligatoires). 'Dans le champ « Connexion », vous
devez saisir l'identifiant d’'un contréleur (34C0TDEXXXXXXXXXX).

Creation of a new account

I'am an installer | am a user

1st step: data entry for the new account

Lastname * | Last name
Firstname * [ First name

Address Address

Phone Phone
Email * [ Email

Your password * [ Enter your password

rd must contain a special character, a digit, a
capital and a lowerease lefter, and must contains 2t least
8 characters

Your password for * Enter your password
verification

Other Oher

I Device number. * (7 Controller serial numbe |
(¥) Mandatory

'Une fois inscrit, vous recevrez un e-mail a I'adresse fournie confirmant que votre inscription a été effectuée avec succes. 'Apres avoir
effectué ces étapes, connectez-vous sur la page d'acces principale (www.ip-opener.com).

www.golmar.fr
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3. PAGE D’'ACCUEIL IP-OPENER

Avant de passer en revue les différentes étapes d'une mise en service, voyez comment I'environnement de configuration est organisé.

o—

‘|R‘12|EJEEE£ - ISim Golmar v @ I Golmar access control 2 5

. ~ Golmar ——e09 ——————
Site Edit bookmarks ()
< Golmar v | (@
Create a new sife

~ Information (@ @ (L) & —
o Favoritos

Rebuild a site - Site updated

.} Red 0001 : Disconnected
Mulii-site pass(es) ~ Site stafistics

Metwork(s) : 1
Sofiware operator Controller(s) = 1

Door(s) : 4

Credential(s) : 4]
Site wizard Prog. credential(s) : O

Multi-site passfes) : O

Equipment & Seftings

Users & Access Profiles

Monitoring

(=)

Tools

R e 0B R BoP e

Encoder 1356 - V1384 |
1 - Installation sélectionnée (site). L'installation affichée dans ce champ est celle qui sera modifiée.
o
Site | Golmar W L@;l
S

2 - Menu latéral.

@ —— Page d'accueil.

Créer une nouvelle installation (site).

Reconstruire un site (fonction pour les installations autonomes).

Création de passe, une seule carte ou identifiant permet I'accés a différentes installations du compte.

Acceés logiciel. Accordez des autorisations a d'autres utilisateurs pour une utilisation compléte ou partielle
du logiciel.

Modifier le site. L'installation (site) a modifier sera celle qui est sélectionnée (voir point 1).

Matériel et configuration.
Permet d'ajuster les parametres de configuration des différents éléments qui composent l'installation.

Profils d'acces et cartes.
Permet la gestion des utilisateurs et des identifiants qui auront accés a l'installation.

Supervision. Surveillance du statut et des événements de l'installation.

2

Outils : Mise a jour du firmware, Sauvegarde, ...

PReeOBR BOoFE

Favoris, raccourcis.
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3 - Favoris
Vous pouvez ajouter des favoris depuis l'option "modifier les signets" sur la page d'accueil. Cela vous permet d'ajouter des signets,
qui apparaitront ensuite sur la page d'accueil et dans le menu latéral.

i R"‘REEQ EF[; TR Site | Golmar w Galmar access control ==

»

FAN . ~ Golmar —m——————

< Golmar v @
@ Create a new site

~ Information e o —
Atajo

E“:{ Rebuild a site +/ Site updated
%) Red 0001 : Disconnected

Q Multi-site pass(es) O g v Site statistics ——
X2
=]

MNetwork(s) 1

S22, Software operator [+ Controllerfs) : 1
Doorls) : 4

i Credential(s) : 0

g} Site wizard Add a user Last entry/exit of Prog. credential(s) : O
people Multisite passfes) : O

@ Equipment & Settings .
Favoritos

Q Users & Access Profiles
Monitoring

ZR Tools
¥o S B

4 b
[E) Encoder 1356 - V1384 |

4 - Informations et statut de l'installation sélectionnée

~ Golmar

v Information (@3 &4 —

" Site updated
) Red 0001 : Connected
34C02DE13856547F9(Reader)

Faites particulierement attention a vous as-
surer que le réseau est connecté et qu'il n'y a
pas de mises a jour FW en attente.

v Site statistics

Network(s) :
Controller(s) :
Doorl(s) :
Credential(s) :
Prog. credential(s) :
Multi-site pass(es) :

L R e e

5 - Options de langue, utilisateur et déconnexion.

Galmar access contral

www.golmar.fr 5
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4. MISE EN SERVICE

'Pour démarrer, cliquez sur l'option « Créer un nouveau site » },{ (%) Croar un nusvo sio

A ce stade, un assistant va démarrer et vous guidera a travers plusieurs étapes jusqu'a la fin de la configuration du systéme :

*Les étapes de configuration peuvent varier selon les fonctions sélectionnées a I'étape "2. "Fonctions" de I'assistant.
4.1 Site

Définissez les données qui vous permettront d’identifier I'installation ultérieurement (emplacement, nom, ...).

)

Site

Name * | Golmar

Address Siliei n*13
08940 Cornella De Llobregat v
Country Spain "
Manager * Manager First name
Phene Manager phone numbe
v Time zone
Time zone (UTC +01:00) Europe/Paris v

Ii‘ Daylight saving time

If you are not in the default time zone (UTC +01:00), select your region's time zone, then proceed through the wizard by clicking
“next”.
4.2 Fonctions

Ce manuel décrit les étapes pour démarrer une configuration sans fonctions supplémentaires, ou les contacts de relais de porte
seront utilisés. Par conséquent, il n’est pas nécessaire de sélectionner une fonction ; cliquez sur « suivant » :

Features
N (g coD oM
N l < N 1]
Architecture Door stations Lift User group Extra doors Mobile access
management (BLE)
> Ad d features

Si I'installation nécessite des configurations plus avancées ou inclut des éléments supplémentaires, consultez le Manuel utilisateur

iP Opener.
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4.3 Réseaux et contréleurs
1. 'Indiquez le nombre de réseaux nécessaires.

2. 'Attribuez un nom au réseau a créer afin de pouvoir l'identifier!
3. 'Sélectionnez la topologie du réseau.’
4. 'Indiquez combien de contréleurs sont connectés dans votre installation.’
5. 'Une fois tout ce qui précede défini, cliquez sur « Détecter ».
ARG ooncs V@

Silici n'13

< > 08940 Cornella De Liobregat
(&) cresteanewsite S e . . -
v Information (@ @ @ & —
R ERCEEE = Gt (. I + Site updated
% Network 0001 : Disconnected

Name Type @ Connected device @ Number of controllers

TJ Mubisie pass(es)
e’ I Network 0001 lIIP(Ga)eway] \/l Controller 0001 | 1 B |

g Site wizard ::: e::‘-azli(jn:ill(x)
DO
e Equipment & Seftings e
[ sers & Accoss Proiles
a &> Monitoring
REMARQUE : Plus d’un réseau sera nécessaire lorsque les appareils a connecter se trouvent dans différentes

installations (ne partagent pas la méme connexion internet). Dans ce cas, augmentez le nombre de réseaux et répétez
cette procédure pour chacun. Cette option permet la gestion de sociétés avec plusieurs sites.

) Download data from cor

©00 aa

Recherche d'appareils

La recherche d’appareils se compose de quatre phases :
+  Phase 1 :recherche d'un contréleur initial.

+  Phase 2 : recherche d’autres contrdleurs sur le réseau.
+  Phase 3, recherche de controleurs connectés via RS485.
+  Phase 4, recherche de périphériques RS485 connectés.

Une fois que les appareils requis ont été détectés et ajoutés dans I'une des phases, vous pouvez terminer le processus en
appuyant sur cles= et continuer avec 'assistant.
Phase 1

Saisissez un identifiant de contréleur dans « Recherche de connexion » et appuyez sur 6 afin que iP-Opener Manager puisse
procéder a la détection.

Auto detect the hardware

 Detection setfing

Search by IP () Port 1880 e
I Search by device number (7 34C02DE13735AA29C I

1. Connected device (2 @ @ @ e

;/1 Controller name Identifier Version Type  Address Port DHCP Expansion card | & Actions
@ Controller n"1 34C02DE13735AA29C fv3274 17/10/2025 P 192.168.1.111 1880 Yes
Sélectionnez le contrbéleur détecté et appuyez sur Next pour I'ajouter a l'installation.

www.golmar.fr
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Phase 2
Dans la phase 2 de la recherche d'appareils, vous détecterez d'autres contrdleurs IP qui se trouvent sur le méme réseau.

Auto detect the hardware

~ Defection seffing

Search by IP () Port 1880 e
Search by device number (7 34CO2DE13735AA29C e
1. Connected device 2. IP Confrollers (% @ @ e
%2 Controller name Identifier Version Type  Address Port  DHCP  Expansion card (& Actions
Controller n*1 34C02DE13735AA29C #3274 1771072025 P 192.168.1.111 1880 Yes 12R5A
@ 34C02DE138BO4FAAB P 192.168.1.123 - Yes

Phase 3

Vous trouverez des controleurs a ajouter si la topologie de connexion choisie est soit « RS485 » soit « UTP + RS485 ».
Phase 4

Dans cette derniére phase, vous détecterez tous les "Périphériques RS485" connectés (module d’extension de sortie

GM-IPOP-10S-RS485 ou module d’extension d’entrée GM-IPOP-10E-RS485).

Configuration des appareils connectés

1. Saisissez un nom pour identifier chaque contréleur. Exemple : contréleur n°1.
2. Identifiant du contréleur enregistré.
3. Modele de contrbleur.

Central B2F/IP V2: Pour les contrbleurs avec bus 2SAFE et communication TCP/IP.

Central Wiegand /IP V2: Pour les contrbleurs avec protocole Wiegand et communication TCP/IP.

4. Extenseur attaché au controleur. Si un extenseur est attaché au controleur, spécifiez son type de modeéle :
12 relais 5A. Référence GM-IPOP-EXP12S.
12 entrées analogiques. 'Référence GM-IPOP-EXP12E.
'4 Portes Wiegand. 'Référence GM-IPOP-EXP4PW!
'2 Portes (b2f). ' 'Référence GM-IPOP-EXP2P!

5. 'Portes.''Nombre de portes sur le contrdleur '
'GM-IPOP-1P. ' '1 Porte.
'‘GM-IPOP-4P. " '4 Portes.

6. 'Siun module RS485 est connecté et n'a pas été ajouté lors de la recherche d'appareils, indiquez sa quantité dans le champ
"Cartes ES" et complétez les informations du module a ajouter.

7. Coche indicatrice pour le contréleur qui se connecte au serveur.

iP-gpener Site  Gol Gol
~ngeener e o @
@ 1.Site | 2 Features  3.Networks 5. Doors
Home
<
G‘) Create a new site Controllers of the site
 Add troll
B robuldasie Network 0001 (IP (Gateway)) a controller
Name Identifier Model Expansion card Doors Expanders GTW @ Actions
U] Mulisite passfes)
34CO2DE13735AA29C 34CO2DE13735AA29C 2 wire / IP confroller V2 v 12 relays 5A v & % o 7] @ |
SR Software operator ) . i
34C02DE138BO4FAAB 34CO2DE138BO4FAAB 2 wire / IP confroller V2 None v 4 5
&

L <] -
Site wizard
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4.4 Portes
Une fois le(s) controleur(s) ajouté(s) au réseau, nous pouvons gérer chacune de leurs portes.

1. Site 2. Features 3. Networks 4. Controllers

- Deor group

Doors of 34C02DE13735AA29C

Door name Position Door release time Time profiles Actions
34C02DE13735AA29C - Door C 1 5 sec None v t
34C02DE13735AA29C - Door C 2 5 sec None v }
34C02DE13735AA29C - Door C 3 5 sec None v }
34C02DE13735AA29C - Door C 4 5 sec None v }

En appuyant 4 vous pouvez régler les parametres de la porte tels que : durée d’ouverture, mode de

fonctionnement du relais (normal ou inversé), définir quel lecteur activera cette porte, ...
34C02DE13735AA29C - Door 0001

Name * 34C02DE13735AA29C - Door 0001

Position Num (1 v Controller | 34CO2DE13735AA29C "
Door release time (7 5 sec
Time profiles G MNone v ' m
Reverse relay D
Status & Secured

> Reader

> Free access management

4.5 Profils d’acceés

La création de profils d'acces facilite la création d’utilisateurs ultérieurement. Lors de la création des profils, nous spécifions
quelles portes sont valides pour I'accés. Ainsi, les utilisateurs n'ont ensuite besoin que d’un profil d’'accés a leur étre attribué.

1. Site 2. Features 3. Networks 4. Controllers 5. Doors 6. Access profiles

Creation of door access profiles

Nb. of door access profiles 3 :
Name Doors Actions
Access profiles 0001 . 34COZDE13735AA29C - Door 0001 . 34C02DE13735AA29C - Door 0002
Access profiles 0002 < 34CO2DE13735AA29C - Docr 0001 < 34C02DE13735AA29C - Door 0003
Access profiles 0003 . 34COZDE13735AA29C - Door 0001 . 34CO02DE13735AA29C - Door 0004

www.golmar.fr 9
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Par exemple, dans la capture d’écran, tous les profils peuvent accéder a "porte 01", qui pourrait étre une porte d'acces
général commune a tous les utilisateurs ; pendant ce temps, la deuxiéme porte de chaque profil est spécifique. Celles-ci
pourraient étre par exemple pour l'accés au 2e étage, au 3e étage et au 4e étage.

Ainsi, de cette maniére, les utilisateurs avec :
« Profil d’accés 0001 » aurait accés a la fois a la porte commune et au 2e étage.
"Profil d’'accés 0002" aurait accées a la porte commune et au 3e étage.

"Profil d'acces 0003" aurait acces a la porte commune et au 4e étage.

4.6 Cartes (identifiants)
Sélectionnez les identifications qui seront utilisées dans l'installation :

1. Site 2. Features 3. Networks 4. Controllers 5. Doors 6. Access profiles

~ Enable / disable the credential types (prox, fingerprint, etc)

D Q 125kHz keyfob D a 125kHz proximity tag (decimal)

]\ MIFARE Classic® keyfob (W] . MIFARE Plus® keyfob

D q MIFARE Classic® remote contral - 4 buttons D Q: 125kHz remote control - 2/4 buttons

l:l q MIFARE Plus® remote control l:l ﬁ MIFARE Classic® remote control - 2 buttons

lil g Access code l:l &5 Vehicule number plate

D G Third-party credential (hexadecimal) D Q Third-party credential (decimal)

l:‘ 5 QRCode l:‘ a Third-party credential (reversed decimal)
Automatic creation Import data

Automatic creation of users

Automatic creation

Ci-dessous, vous pouvez voir la correspondance entre les titres d'identification affichés dans le logiciel et les références Golmar.

TITRE D’IDENTIFICATION REFERENCE TITRE D'IDENTIFICATION REFERENCE
Porte-clés 125KHz PROKEY ID, TAGKEY ID Porte-clés MIFARE Classic® ISOPROX, KEYPROX SE
Porte-clés MIFARE Plus® CARDDOOR MF+, TAGDOOR MF+ Télécommande 1356-2/4 boutons GM-WEIPOP
Télécommande 125kHz - 2/4 boutons - Télécommande MIFARE Classic® - 4 boutons GM-WEIPOP MF
Télécommande 1356 - 2 boutons - Code d'acces =
Plaque d'immatriculation - Identifiant tiers (hexadécimal) -
Identifiant tiers (décimal) = Code QR =

A cette étape, 'assistant permet de créer des utilisateurs en masse ou par importation depuis un fichier. Il est cependant
recommandé d’enregistrer et de gérer les utilisateurs depuis le menu "Profils d'accés et cartes”, car il offre un contréle plus
complet et structuré.

4.7 Lire/Encoder

Il est recommandé de sauter cette étape et d’effectuer I'enregistrement et la gestion des utilisateurs depuis le menu "profils
d’acceés et cartes".

10
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5. ENREGISTREMENT DES UTILISATEURS ET DES ACCES

5.1 Enregistrement manuel
Sélectionnez I'un des profils d'acces créés avec l'assistant. Par exemple, "Profil d’acces 0001" et cliquez sur "Ajouter
une personne”.

z S Access profiles 0001

< Name *  Access profiles 0001
@ Creafe a new site ~ Door Access profiles
Doors  Holidays/maintenance periods  Confractor  Users
E’d’ Rebuild a site + Access profiles 0002
4 Access profiles 0003 Add reader/door

‘ Multi-site passfes]
4 el > Users without access profile

@ . .
> Contractors Name Time profiles
> Time profiles

=)
.

Actions

Software operator

> Credential history

34CO2DE13735AA29C - Door 0001 Permanent
Site wizard

34C0O2DE13735AA29C - Door 0002 Permanent

Users & Access Profiles

Monitoring

2
it
@ caipmens serings
d
&
&

Tools

Cela permettra aux utilisateur(s) créé(s) ensuite d’accéder aux portes activées dans le profil 0001 (porte 01 et porte
02). Remplissez les données personnelles pour identifier l'utilisateur a enregistrer.

User name 0001

Last name * User name 0001
First name First name
Type Resident v
Door/zone access Access profiles 0001 v | [

Browse @ (o]

Enfin, ajoutez le(s) titre(s) d'identification avec lequel/lesquels I'utilisateur pourra valider son acces. Les options
d’identification d’acces affichées dans la liste déroulante sont celles préalablement définies dans I'onglet "site" de
I'assistant.

Credentials

~ Add a credential

Type ‘A MIFARE Plus® keylob v
Code Code
Colour Black ~

Status @ In use O Suspended

Validity @ Permanent

Event @ Trace O Hide

Other Othe

Cancel @

www.golmar.fr n
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Si lors de la mise en service une identification nécessaire n'a pas été sélectionnée, accédez a "Matériel et config." Puis accédez a
"Filtrer les types de titres d'identification” pour activer de nouvelles identifications afin qu'elles deviennent sélectionnables.

Avec des identifiants de proximité, il sera possible d’enregistrer I'identifiant en saisissant le numéro imprimé sur l'identifiant ou
en approchant la carte ou le porte-clés de I'encodeur GM-USBIPOP.

Si vous approchez la carte ou le porte-clés de I'encodeur GM-USBIPOP, le numéro de série sera enregistré.

Read / Encode / Enter credential

Filter .
Al types v Credential MIFARE Plus® keyfob
D Unencoded only Serial number
> T MIFARE Plus® keyfob
]
Code 805742221A4504 Black v

Next credential Next user

n e

Pour utiliser le programmateur, il doit étre connecté a un port USB de l'ordinateur et détecté par iP-Opener Manager (nécessite
que l'outil (plugin) soit installé, qui peut étre installé depuis la barre d’état du navigateur).

‘iP-[]PBnBF

[E) Encoder 1356 - V1384

12



v Add a credential

Type B Access code "
Code * () Autematically @ Mumber| 7846

Colour Black v
Status © In use O Suspended

Validity @ Permanent

Allow secure mode

Event

Other

D Double identification (3,

Single access forbidden (7

© Trace O Hide

Crthe

5.2 Enregistrement automatique
Dans les installations ou un grand nombre d’utilisateurs doit étre enregistré, il est possible de générer des

utilisateurs automatiquement. Pour ce faire, sélectionnez un profil d'acces et cliquez sur I'option "Plus" puis sur

"Création automatique de personnes”.

>

>,

z

<

0

~ Door Access profiles
+ Access profiles 0001
+ Access profiles 0002
+ Access profiles 0003
> Users without access profile
> Contractors
> Time profiles
> Credential history

www.golmar.fr

e} Access profiles 0001

MName * Access profiles 0001

Doors Holidays/mai periods C

Add reader/door

Name

34C0O2DE13735AA29C - Door 0001

34C0O2DE13735AA29C - Door 0002

Users

2000
Q000
0000

Cancel @

Time profiles

Permanent

Permanent

Add a confractor
Add a sub-access profile

Copy the access profile

Automatic creation of users

Add contractors

Import data

Delete  New

@nlmur

Pour les identifiants PIN (code d’acceés), il sera possible de définir le code d’accés ou de sélectionner "Attribution
automatique" afin que le logiciel attribue un code a l'utilisateur.

Actions

&

Add auser  Cancel @

13
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Dans la fenétre contextuelle, vous pouvez définir les critéres de génération automatique.

Automatic creation of users

Add 10 users per Door/zone access v for Aceess profiles 0001 v

w User description

@ : building number
@@ : building number with 2 characters

= column number

Creation title

Name * | Mame Rik% Name 0001 —— - column number with 2 characers
§ : floor number
Start with n” * 1 $$ : floor number with 2 characters
# . apartment/office number
Validity @ Permanent ## : apartment/office number with 2 characters
### - apar flice number with 3 ct
% : person/title number
%% : person/title number with 2 charact.
e I ~ Credential per user !
1 Q) MIFARE Classic® keylob o @\ MIFARE Plus@ keyfob

1 Access code

Indiquez le nombre d’utilisateurs a générer et le profil d'acces a leur attribuer.

2. Spécifiez un nom de famille (prénom) en fonction des caractéres (voir la Iégende de création) qui I'accompagnent ;
il sera complété d’'une maniere ou d’'une autre. Définissez la valeur a partir de laquelle la création doit commencer et
si les utilisateurs auront un accés permanent (indéfini). Par exemple, dans la configuration affichée, il sera nommé
"Utilisateur" et commencera par "0001". Si "Résident %%" est indiqué, il serait nommé "Résident" et commencerait
par "01".

3. Définissez quels identifiants ils auront et en quelle quantité. Une fois tout ce qui précéde défini, cliquez sur
"accepter".

4. Par exemple, dans la capture d’écran, il est configuré pour générer 1 porte-clés Mifare+ et un code PIN par
utilisateur.

6. PROFILS DE TEMPS

6.1 Types de profils de temps
Il existe différents types de profils de temps : profils de temps clés, profils de temps de lecteur et profils de temps de relais.

6.2 Profils de temps clés

Vous trouverez ci-dessous une explication détaillée sur la fagon de générer un "profil de temps clé". Pour ce faire, accédez au
menu "profils d’accés et cartes" puis a la section profils de temps\profils de temps clés.

A
Home @ Rz O
< SITE : GOLMAR

Create a new site » Door Access profiles

» Users without access profile

Rebuild a site > Coniractors

v Time profiles

Multisite pass(es) + Holidays/maintenance periods

I + Key time profiles I

Software operator + Reader time profiles

+ Relay time profiles {door, floor or output)

Site wizard » Credential history

Equipment & Settings

Users & Access Profiles

08 R BOoPe
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Cliquez sur l'option "ajouter un profil de temps d’accés”

Time profiles 0001

Name Gardener
Default Authorized v
Colour code: 'é' Authorized O Not authorised

Oh 1h 2h 3h 4h Sh 6h 7h 8h ¢h 10h 11h 12h 13h 14h 15h 16h 17h 18h 19h 20h 21h 22h 23h

. NNNNUGERNUGENGEEEE © DUGEENNGNENNNENNNEEEEEEER
R | [T
weanessor il  IiiEEEENEEEENREEENNEEEEN
Thursday II
Friday II
Saturday II
Sunday II

e il ]

1. Saisissez un nom pour identifier le profil de temps que vous avez créé.

2. Choisissez si vous souhaitez que le profil de temps autorisé (vert) ou non autorisé (rouge) soit affiché par défaut.

3. Sivous allez définir une plage horaire autorisée, sélectionnez le code de couleur vert et cochez ou sélectionnez les cases

journalieres et horaires a autoriser. Si, en revanche, vous allez définir une plage non autorisée, sélectionnez le code de

couleur rouge.

Dans I'exemple, I'accés de 9h00 a 11h30 a été autorisé et identifié comme jardinier.

Si vous souhaitez étre plus précis et définir le profil de temps en intervalles plus petits, procédez comme suit :

Time profiles 0001

Name Gardener
Default Authorized v
Colour code: [:’) Authorized O Not authorised

Oh 0h301h 1h302h 2h303h 3h304h 4h305h 5h306h 6h307h 7h308h 8h309h 9h3010h 10h3011h 11h3012h 12h3013h 13h3014h 14

5RO O AT 1 ARt

Holiday IIII
Mainienan[el IIII

v Add manually
< Menday < Tuesday 08:00 12:00 Precision : S5 min
< Thursday > Friday

www.golmar.fr
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1. Sélectionnez le code correspondant a ce que vous souhaitez définir : vert (autorisé), rouge (non autorisé).
Ajoutez manuellement les jours que le profil de temps affectera.
Indiquez la précision avec laquelle vous souhaitez définir la plage (5, 10, 15 ou 30 minutes).

Définissez I'heure de début et de fin.

o 0N

Cliquez sur le symbole "+" pour l'insérer dans le quadrant.
Une fois le profil de temps complété, il doit étre attribué a un profil d’accés. Voici un exemple :

Dans l'installation, deux profils d'accés ont été créés : "Profil d'acces jardinier" et "Profil d'acces propriétaires". Dans le profil
jardinier, cet utilisateur n'a accés qu’a la porte 1 et pendant un profil de temps, celui préalablement défini comme "Jardinier".

@ Az @ Gardener access profile

m Name * Gardener access profile

~ Door Access profiles

I + Gardener access profile l Doors  Holidays/maintenance periods ~ Confractor  Users
+ Owners access profile
> Users without access profile e
> Contractors
> Timy f Actions
A e = Name Time profiles =
> Credential history -
34C02DE13735AA29C - Door 0001 Gardener &
34C02DE13735AA29C - Door 0002 g +
. o - ’ . N
Tandis que le profil des propriétaires peut utiliser les deux portes de l'installation a tout moment.
@ ﬂ;? 'S} Owners access profile
[ S : GOLMAR Name * | Owners access profie
~ Door Access profiles
+ Gardener access profile Doors Holidays/maintenance perieds ~ Contractor  Users
I - Owners access profile l
e s f Add reader/door
hout access profile
lors
3 Tim Files Actions
ime proties Name Time profiles &
> Credential history
34C02DET3735AA29C - Door 0001 Permanent T
34C02DE13735AA29C - Door 0003 Permanent

6.3 Jours fériés

Dans le profil de temps précédent, le "congé" a été défini comme non autorisé. Pour informer le systeme des jours a traiter
comme congés, accédez au menu Profils de temps\Congés/périodes de maintenance et cliquez sur I'option "ajouter une
période".

@ iz BN (Ficiicdays/meinenancelperiods

Type Name Period Every year Actions [
> Door Access profiles

> Users without access profile
> Contractors
« Time profiles
I - Holidays/maintenance periods l

+ Key fime profiles

% Reader fime profiles

% Relay time profiles (door, floor or output)

> Credential history

16
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Nommez le congé afin de pouvoir I'identifier et sélectionnez la date du congé. S'il s’agit d’'un congé annuel, sélectionnez
répéter chaque année.

Period 0001
Name * 25th december &
Type Holiday v
Begin 2026-12-25 00:00:00 =2
End 2026-12-25 23:59:00 =

@ Repeat every year

Enfin, accédez au profil utilisateur auquel vous souhaitez attribuer le profil de temps de congé. Sélectionnez l'onglet "Périodes
de congés/travail" et cliquez sur l'option "Ajouter une période", ajoutez le ou les congés créés.

@ .D.:z G Gardener access profile

M Mame * Gardener access profile 5]

~ Door Access profiles

I + Gardener access profile l Doors Holidays/maintenance periodsl Contractor Users

+ Owners access profile

> Users without access profile Period

2 25th december] = 111
> Contractors
> Time profiles

> Credential history

Add a period

Delete New More Add a user Cancel @

7. AUTRES

7.1 Sauvegarde

Il est recommandé d’effectuer une sauvegarde apres avoir terminé la configuration. La configuration est stockée dans le cloud ;
une sauvegarde vous permettrait de revenir a un point de configuration antérieur.

Pour effectuer une sauvegarde, accédez au menu latéral "Outils". Sélectionnez l'onglet "Import/Export", cliquez sur "Ajouter un site pour
I'export”, sélectionnez le site (installation), et enfin cliquez sur "Sauvegarder”. Cela téléchargera un fichier de sauvegarde ".db".

@ . e I [T, | omatic tasks | Customise . Controller detection
ome

[] Remove controller serial numbers when restoring

@ Create a new site Back-up / Restore data
E‘d’ Rebuild a site ~ Back-up one or several sites

Sites =
U] Mubisie pessies | & Golmar I L
S schvare cpersior
(4 stewizard

Add a sife fo backup

@ Equipment & Seftings

File 06032026_Golmar
[ Users & Access Profiles
Monitoring v Restors one or several sites

File Ningiin archivo seleccionado

Tools

8{» )
Resiure

Si a tout moment vous souhaitez revenir a ce point de configuration, sélectionnez simplement l'option "importer un ou plusieurs
sites”, sélectionnez le "fichier .db", et cliquez sur "Restaurer”.

www.golmar.fr 17



Manuel d'installation CONFIGURATION

7.2 Supervision
Vous pouvez surveiller en temps réel ce qui se passe dans l'installation. Pour ce faire, accédez a la section de supervision.

iP-OPENEr Site | Gol ©]
‘ MANAGER w200031c3 e\ o e
@ Home Network status ~ Manual commands Reports Message
<
Create a new site Events
Rebuild a site Display ~ Download  Archives  Global setlings  Seffings

Multi-site pass(es)

> Filters
Software operator Result limited to 30 = Export Purge New tab =]
Date / Hour Event Element Information Identifier Priority

Site wizard

Equipment & Seffings

Users & Access Profiles

Monitoring

Tools

PREOBR BOoODP O

2B ©

Dans la supervision, tout ce qui a un niveau de priorité de 5 ou plus sera affiché. Vous pouvez afficher les événements non visibles
comme suit :

Sélectionnez I'onglet "Paramétres”, cochez I'événement que vous souhaitez activer ou cochez la case "nom" pour activer le
groupe d’événements a activer, puis définissez le niveau de priorité a "5 normal” ou plus et terminez le processus en cliquant sur
"enregistrer”.

Network status. Manual commands Reports. Message

Events
Bty | Baties | i | @ i
. % Priority level Display colour
fe ame
% SEED U 5 Normal v| @A
> Communication
> Access granfed [l Reloy aciivared 5 Normal v A
> Access denied
> Neutral access | Relay deactivated 5 Normal v A
[ Freeaccess 5 Normal v 4
Relay activated
ey d e [H  Endoffree access 5 Normal v A
Free access
Forced door 5 Normal v 4
End of free access E eme
Forced door [ Opening of the door 5 Normal ~ A
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7.3 Rapports
Depuis l'onglet "Rapports” dans la supervision, il sera possible de télécharger des rapports (prédéfinis).

s (T (Er— —

Reports

~ Standard reports

Name Description Selection Actions
Credentials to be renewed List of credentials expired or expiring in less a defined period. Period

Cerfificates o renew List of expiring cerfificates

Unused credentials List of credentials without "Authorized access”, in the last X days Time limit

Visit List of visits Period, Status

List of users List of users and their credentials Access profiles, User group, Architecture

Access permissions fo doors List of authorised doors per access (with fime profiles) Door access profiles

Access permission fo floors List of authorised floors per access (with fime profiles) Floor access profiles

Operator form User information, list of credentials and their access permissions User name

Event export List of the site events Event

Par exemple, pour télécharger un rapport d"événements', cliquez simplement sur l'icéne ' ® . Avant de générer le rapport, le
logiciel nous demandera si nous souhaitons filtrer par plage de dates.

Generar un informe

Filtrar por fecha 2026-02:26 =

Le logiciel téléchargera le fichier au format Excel (.xml).

List of people who entered the site on 2026-03-04

20246-03-04 14:50:27  2028-03-04 16:50:27 00:00:00 User3
2026-03-0416:47:58  2026-03-04 146:47:58 00:00:00 User 4
2026-03-04 14:49:51  2024-03-04 14:49:51 00:00:00 User 3
20246-03-04 14:49:50 20280304 146:49:05 00:00:00 User &
2026-03-04 14:50:04  2024-03-04 16:50:08 00:00:04 User 1

20260304 16:48:04 2026-03-04 16:50:15 00:02:11 User 2

www.golmar.fr 19
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we take care of your home

Golmar Communication Systems S.A.
¢/ silici 13. Poligono Industrial Famadas
08940 - Cornella de Llobregat - Spain
golmar@golmar.es - (+34) 93 480 06 96

www.golmar.es

Golmar se reserva el derecho a cualquier modificacion sin previo aviso.
Golmar se réserve le droit d'apporter toute modification sans préavis.
Golmar se réserve le droit de toute modification sans préavis.



